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Jiz fadu let se zabyvam kognitivné orientovanou didaktikou CceStiny
(srov. napt. Pacovska, 2012, 2017; Pacovska et al., 2021). Je tedy nasnadé,
Ze poradani oborovédidaktické konference, ktera slibuje zaméreni na vy-
znam jazyka ve vzdélavani, mé mimoradné potésilo. Moje oCekavani bylo jes-
té umocnéno Uvodnimi slovy pozvanky: ,Jazyk patii mezi zakladni kulturni
nastroje. Je prostredkem svétatvorby...“ Jde o mySlenky, které vnimam jako
potvrzeni relevance kognitivniho pristupu k jazyku, nebot obsah téchto slov
souzni se smérovanim kognitivni a kulturni lingvistiky (KKL). Ta predstavuje
pristup, jenz se neuzavira ve védeckych teoriich, ale je zaloZen na proziva-
ni a pozorovani jazyka. Vyzyva k péci o kultivované dorozumivani provaza-
né se schopnosti naslouchat a podnécuje k premysleni a vlastni tvorivosti.
Nasledujicim kratky textem pripomenu nékolik mysSlenek KKL a pribliZim
vzacny jazykovy potencial.

Podle KKL je jazyk nejen nastrojem spolecenské komunikace, ale také kul-
turni reprezentaci svéta a Cloveéka, vypovida o jeho predstavach, hodnotach,
emocich a tradicich, ma tedy kognitivni funkci (srov. napr. Bartminski, 2016).
Riizné funkce jazyka lze porovnat nasledujicim piikladem. K vypovédi Pozor,
cernd kocka! miizeme pristoupit vicerym zplisobem. Strukturni lingvista se
zaméri hlavné na syntaktické vztahy, kocka je pro né€j podmétem, ktery je
rozvit atributem cernd; predstavitel komunika¢né pragmatického pristupu
chape vypovéd hlavné jako varovani, zatimco u predstavitele KKL vypovéd’
evokuje zazitou povéru, Ze ¢erna kocka nosi smiilu. MliZeme tici, Ze tento kog-
nitivisticky pohled nam otevira cestu k naSim narodnim tradicim a zvykim.

Zasadni kognitivistickou tezi je provdzanost jazyka s myslenim. Doklady toho
nachazime v béZné komunikaci, napt. fikdme, Ze meleme pdté pres devdté, ze
jen tak bezmyslenkovité placame, pripadné Ze rychleji mluvime, neZ myslime.
Z jazyka se dovidame o naSich konceptualizacnich procesech.

Kognitivisté také prichazeji s novym pohledem na metafory (Lakoff
& Johnson, 2002). V tradi¢nim pristupu, na némz se zaklada Skolni vyuka, je
metafora spjata hlavné s uméleckym stylem, je tedy jevem cisté jazykovym.
Kognitivisté vSak ukazuji, Ze samo naSe mysleni je metaforické. Metafory jsou
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soucasti nasi komunikace, metaforicky se vyjadrujeme, aniz si to uvédomu-
jeme. Treba metafora CAS JSOU PENIZE, kter4 je ve spole¢nosti, v niz maji
ekonomické vztahy vyznamnou roli, velmi frekventovana. Mizeme ji dolozit
radou metaforickych vyjadrenti: ztratil tim cely rok, musim vysetrit aspon pdr
dni, vénujte mi trochu svého casu, miij cas je drahy, nemohu plytvat casem aj.
Uvedena metafora ¢asu patri do kategorie tzv. strukturnich metafor. Zminime
jeSté alespon nékolik prikladi, které spadaji pod tzv. orientacni metafory. Ty
jsou zaloZené na prostorovych vztazich, vychazeji z nasi fyzické a kulturni
zkuSenosti a jejich zakladem je vzpiimena poloha lidského téla. Metaforicka
vyjadrenti ilustruji, Ze co je nahore, vétSinou vnimame pozitivné, co je dole,
spojujeme s negativnimi rysy, napft.: je na vrcholu sil, stoupl v mych ocich, skd-
kal radosti vs. je na dné, klesl v mych ocich, upadl do deprese aj.

Orientacni metafory souviseji jesté s tezi zaloZenou na zjisténi, Ze jazyk je té-
lesné ukotveny. Tuto myslenku napriklad dokladaji spojeni: vyplaznuty jazyk,
ohniové jazyky, slovanské jazyky. Ostatné i téma vyznam jazyka v oborovych
didaktikach poukazuje na souvislost jazyka, kterym se dorozumivame, s ja-
zykem jako télesnym organem, ktery mame v uUstech. S obraznymi vyjadre-
nimi motivovanymi rliznymi ¢astmi lidského téla se setkdvame casto, napi::
hlava deéravd, s vykulenyma ocima, nervy v kyblu, podand ruka, jedno velké
ucho, zlaté srdce, slepé strevo, pavi oko aj. Témto obraznym télesné motivova-
nym vyjadienim rikdme somatické frazémy.

Pro kognitivni funkci jazyka je kromé vyse uvedeného podstatna koncepce ja-
zykového obrazu svéta. Ta zdliraziuje, Ze prostiednictvim matef'ského jazyka
poznavame/interpretujeme svét. Ukazuje, Ze naS matersky jazyk a spolecen-
stvi, v némz Zijeme, ovliviiuje nase mysleni. Priklad{, jimiZ mZeme doloZit
tuto koncepci, nalezneme také dost. Ve Skole miZzeme odkazovat na navstévy
cizich zemi a na komunikaci s mistnimi obyvateli, ktera je zaloZena na speci-
fickych redliich; fadu ukazek najdeme v literatute. S oblibou se studujicimi ve
vyuce Cteme uryvky ze severské literatury, ktera pribliZuje Zivot v Gronsku.
V textu je upozornuji na pojmy, které jsou dané velmi specifickymi podmin-
kami Zivota v krajiné, jez je utvarena prevazné snéhem a ledem. Tyto pod-
minky prinesly do gronstiny pojmy, pro néz v CeStiné nemame obdobu.

V severnim Grénsku se vzdalenosti méri v sinik, ve ,spancich®, v poCtu prenoco-
vani, které cesta trva. Neni to Zddna urcita vzdalenost, protoZe pocet sinik se pod-
le pocasi a ro¢ni doby miize ménit. Neni to ani ¢asovy pojem. Za stahujici bouie
jsme s mamou jely na jeden zatah z Force Bay do lity, coz by byvalo bylo na dvé
prenocovani.
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Sinik neni vzdalenost, neni to pocet dnti ani hodin. Je to prostorovy a ¢asovy
fenomén, pojem v prostorocase, ktery oznacuje spojeni prostoru a pohybu a casu,
jeZ je pro Eskymaky samoziejmé, ale vZadné béZné evropské reci je nelze vyjadrit.

Evropska vzdalenost, patiZsky normovany metr, je néco jiného. To je pojem pro
jej predélat. Je to pojem pro inZenyry, vojenské stratégy, proroky. A kresli¢e map.
Jako jsem ja. (Peter Hgeg: Cit slecny Smilly pro snih)

Pro komplexni predstaveni koncepce jazykového obrazu svéta by bylo tieba
zminit jeSté nékteré dalSi souvztazné pojmy. Urcité mezi né patii konotace,
které kladou do popredi ty slozky slovniho vyznamu, jezZ jsou spjaty s nasimi
osobnimi zkuSenostmi, odraZeji naSe hodnoceni a emoce. Touto optikou noc
neni jen doba od setméni do rozednéni, ale je cernd, osklivd, tajemnd apod.,
srov.: cerny jako noc, osklivy jako noc, tajemnd noc.

Na zakladé konotaci vznikaji jazykové stereotypy. Ty se opiraji o vlastnos-
ti, které nejsou objektivni, ale tradi¢né se predstavitelim pojmu ptipisuji.
Princip stereotypového vnimani svéta se Casto objevuje v médiich, kde miiZe
vést k formovani nebezpecnych predsudki. Odhalovani stereotypii vSak pri-
spiva ke kontinuité kulturniho dédictvi. Na stereotypech jsou zaloZeny fol-
klorni texty, ale i anekdoty, na nichZ s oblibou ukazuji podstatu stereotypové-
ho pristupu ke svétu studujicim a Zaktim a Zakynim.

Snad jsem kratkym kognitivistickym exkurzem dolozZila, Ze KKL vede k odha-
lovdni svéta za slovy. Jde o proces, ktery se nezaklada na informacich Sifenych
prostiednictvim socialnich siti a ktery se nespokoji s odpovéd'mi umeélé in-
teligence. Zde sdileni nepredstavuje lajky na instagramu, ale je to autenticka
tvlrci cesta, a hlavné radost z blizkosti komunika¢niho partnera. Pedagog
miize tyto dnes dost vzacné okamziky radosti vyprovokovat napiiklad cet-
bou vhodné zvolenych textii stimulujicich premysleni, ke spolecnym uva-
ham o mezilidskych vztazich, o porozuméni a tfeba i o roli fantazie a intuice.
Pak by mohly byt obavy z negativniho plisobeni socidlnich siti a umélé
inteligence liché.
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